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Instrukcja montazu
Installation manual

Przeczytaj przed rozpoczeciem montazu. Zachowaj przez caty okres uzytkowania./
Read before starting the assembly. Keep for the entire usage period.
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Informacje dodatkowe/
Additional Information

Enzeit Match GM 2V

Konstrukcja Enzeit Match GM 2V pod moduty fotowoltaiczne jest przeznaczona do montazu w gruncie. Konstrukcja jest
dedykowana:

1) do montazu modutéw PV o maksymalnej dopuszczalnej:

-wadze: 40kg;

-wysoko$ci: 2465 mm;

- szerokosci: 1134 mm;

2) do montazu modutéw PV w orientacji pionowej;

3) do maksymalnych dopuszczalnych obcigzen wynikajacych z warunkéw w zakresie:

-1strefy wiatrowej lub 3 strefy wiatrowej do wysokosci 300 m. n.p.m. wedtug PN-EN 1991-1-4:2008;

- 3 strefy $niegowej wedtug PN-EN 1991-1-3:2005.

The Enzeit Match GM 2V structure for PY modules is designed for ground mounting, The structure is dedicated:
1) for the installation of PV modules with a maximum allowable:

-weight: 40 kg;

-height: 2465 mm;

-width: 1134 mm;

2) formounting PV modules in vertical orientation;

3) to the maximum permissible loads resulting from conditions within:

-1wind zone or 3 wind zone up to 300 M. above sea level according to PN-EN 1991-1-4:2008;

-3 snow zone according to PN-EN 1991-1-3:2005.

UWAGA/WARNING

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wiatrem wynosi 22 m/s.
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie $niegiem wynosi 1,6 kN/mz. /
The maximum allowable wind load is 22 m/s.

The maximum allowable snow load is 16 kN/mz2.

Przed montazem konstrukcji w wybranej lokalizacji, zweryfikuj panujace w niej warunki wedtug obowigzujgcych norm:
EN1991-1-3 oraz EN 1991-1-4 i ich zatgcznikéw krajowych./

Before installing the Structure in the chosen location, verify the conditions at the site based on the applicable standards:
EN1991-1-3 and EN 1991-1-4 and their national annexes.

Wszystkie powyzsze warunki musza by¢ spetnione jednoczesnie./
All the above conditions must be met simultaneously.

NIEBEZPIECZENSTWO/DANGER

Montaz konstrukcji w miejscu niezgodnym z jej przeznaczeniem moze przyczynic sie do sytuacji niebezpiecznej./
Assembly of the structure in an area not compliant with its intended use may contribute to a hazardous situation.

Montaz konstrukcji niezgodnie z niniejsza instrukcjg oraz karta konstrukgji, moze negatywnie wptynac na poziom bezpie-
czenstwa uzytkowania konstrukcji./

Assembly the structure contrary to this manual and the construction sheet may adversely affect the level of safety when the
Structureis in use.

Nie montuj konstrukcji niekompletnej i/lub uszkodzonej./
Do not install anincomplete and/or damaged structure.

Niewtaséciwy dobdr glebokoéci whbicia podpdr moze przyczynic sie do sytuaciji niebezpiecznej./
Inappropriate selection of the depth of the pitting of supports can contribute to a dangerous situation.

3/24



Informacje dodatkowe/ Enzeit Match GM 2V
Additional Information

UWAGA/WARNING

Montazu konstrukcji dokonaj tylko i wytgcznie po zapoznaniu sig i zrozumieniu tresci niniejszej instrukcji montazu (czesci
Ticzesci 2) oraz karty konstrukeji./

Perform the structure assembly only after familiarizing yourself with the content of this assembly instruction (part 1and part
2) and construction sheet.

Montazu Konstrukcji moze dokonac Instalator, tj. wykonawca posiadajacy odpowiednia wiedze i do$wiadczenie, przy czym
zakonczenie prac musi zostaé potwierdzone protokotem przegladu, podpisanym przez wskazanego wykonawce./

The assembly of the Structure may be performed by an Installer, i.e.a contractor with appropriate knowledge and experience,
and the completion of the work must be confirmed by an inspection report signed by the designated contractor.

W czasie montazu zachowaj nalezyta ostroznos$cé./
Maintain due caution during assembly.

W czasie montazu zastosuj moment dokrecenia, ktory zagwarantuje petny styk sasiadujacych ze soba powierzchni elemen-
téw skrecanych./

During assembly use tightening torque, which will guarantee full contact of the neighbouring surfaces of the screwed
components.

WSKAZOWKA/TIPS

Przed montazem nalezy nanies¢ smar na gwinty Srub w celu zabezpieczenia przed zacieraniem./
Before installation, apply grease to the bolt threads to prevent galling,

Upewnij sig, ze podtoze jest stabilne i odpowiednie do bezpiecznego zamontowania konstrukcji./
Ensure that the substrate is stable and suitable for safely mounting the structure.

Zabezpiecz miejsce montazu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w miejscu montazu./
Secure the assembly site according to the applicable regulations.

Konstrukcje montuj w co najmniej dwie osoby. /
The structure should be assembled by at least two people.
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mm  Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukcji / ,
o . . . . . Enzeit Match GM 2V
mm  Purpose and designation of construction configuration
KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 32 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 16 modutdéw PV) o dtugosci <2380-2465 mm. / GM52v32 P
GM52v32P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 32 PV modules (in two
rows of 16 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 30 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 15 modutéw PV) o dfugoéci <2380-2465 mm. / GM5 2V 30 P
GM52v30P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 30 PV modules (in two
rows of 15 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 28 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 14 modutéw PV) o diugosci <2380-2465 mm. / GM5 2V 28 P
GMS2ava8 P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 28 PV modules (in two
rows of 14 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 26 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 13 modutéw PV) o dtugoséci <2380-2465 mm. / GMS5 2V 26 P
GMS2vae P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 26 PV modules (in two
rows of 13 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 24 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 12 modutéw PV) o dtugodei <2380-2465 mm. / GM5 2V 24 P
GM52v24P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 24 PV modules (in two
rows of 12 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 22 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 11 modutéw PV) o dtugosci <2380-2465 mm. / GM5 2V 22 P
GM52vaz2Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 22 PV modules (in two
rows of 11 PV modules each) with a length =2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 20 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 10 modutéw PV) o dtugosei <2380-2465 mm. / GMS5 2V 20 P
GMS2v20P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 20 PV modules (in two
rows of 10 PV modules each) with alength <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 18 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 9 modutéw PV) o diugosci <2380-2465 mm. / GM5 2V 18 P
GMS2V18P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 18 PV modules (in two
rows of 9 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 16 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 8 modutéw PV) o dfugosci <2380-2465 mm. / GM52V16 P
GM52Vie P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 16 PV modules (in two
rows of 8 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukeja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 14 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 7 modutéw PV) o dtugosci <2380-2465 mm. / GM52V14 P
GM52vi4p Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 14 PV modules (in two
rows of 7 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 12 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 6 modutéw PV) o diugosci <2380-2465 mm. / GM5 2V 12 P
GM52avizp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 12 PV modules (in two
rows of 6 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.

5/24



Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukeji /
Purpose and designation of construction configuration

Enzeit Match GM 2V

KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 10 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 5 modutéw PV) o dtugosci <2380-2465 mm. / GM52V10 P
GM52V10P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 10 PV modules (in two
rows of 5 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 8 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 4 modutéw PV) o dtugosci <2380-2465 mm. / GM52V 8P
GM52v8P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 8 PV modules (in two
rows of 4 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 6 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 3 modutéw PV) o diugosci <2380-2465 mm. / GM5 2V 6 P
GMS2veP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 6 PV modules (in two
rows of 3 PV modules each) with a length <2380-2465 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 32 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 16 modutéw PV) o dfugoéei <1800 mm. / GM32V32p
GM32v3zP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 32 PV modules (in two
rows of 16 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 30 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 15 modutéw PV) o dtugosei <1800 mm. / GM3 2V 30 P
GM32v30P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 30 PV modules (in two
rows of 15 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 28 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 14 modutdw PV) o dtugoscei <1800 mm. / GM32V28P
GM32vea8Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 28 PV modules (in two
rows of 14 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 26 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 13 modutéw PV) o dtugosci <1800 mm. / GM3 2V 26 P
GM32vaeP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 26 PV modules (in two
rows of 13 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 24 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 12 modutéw PV) o dtugosci <1800 mm. / GM3 2V 24P
GM32va4p Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 24 PV modules (in two
rows of 12 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 22 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzgdach po 11 modutéw PV) o dtugosci <1800 mm. / GM3 2V 22 p
GM32avezP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 22 PV modules (in two
rows of 11 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukeja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 20 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 10 modutdw PV) o diugoéei <1800 mm. / GM3 2V 20 P
GM32va0P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 20 PV modules (in two
rows of 10 PV modules each) with a length <1800 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 18 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 9 modutéw PV) o dfugosei <1800 mm. / GM32VI8 P
GM32V18P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 18 PV modules (in two

rows of 9 PV modules each) with a length <1800 mm.
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Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukeji /
Purpose and designation of construction configuration

Enzeit Match GM 2V

KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION

Konstrukeja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 16 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 8 modutéw PV) o dtugosci <1800 mm. / GM32V16 P
GM32vieP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 16 PV modules (in two

rows of 8 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 14 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 7 modutéw PV) o dtugosei <1800 mm. / GM32V14P
GM32vi4p Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 14 PV modules (in two

rows of 7 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 12 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 6 modutéw PV) o dtugosei <1800 mm. / GM32V12 P
GM32vi2Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 12 PV modules (in two

rows of 6 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 10 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 5 modutéw PV) o diugosci <1800 mm. / GM32V10P
GM32V10P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 10 PV modules (in two

rows of 5 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 8 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 4 modutdéw PV) o diugosei <1800 mm. / GM32v8Pp
GM32v8P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 8 PV modules (in two

rows of 4 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 6 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 3 modutéw PV) o dtugoéci <1800 mm./ GM32V 6P
GM32VeP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 6 PV modules (in two

rows of 3 PV modules each) with a length <1800 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 32 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 16 modutéw PV) o dtugosci >1800 mm i <1940 mm./ GM2 2V 32 P
GMz22v3zP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 32 PV modules (in two

rows of 16 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 30 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 15 modutéw PV) o diugoéci >1800 mm i <1940 mm./ GM2 2V 30 P
GM22v30P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 30 PV modules (in two

rows of 15 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukgja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 28 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 14 modutéw PV) o diugoéei 1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V 28 P
GM22va8P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 28 PV modules (in two

rows of 14 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 26 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 13 modutéw PV) o diugo$ei >1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V 26 P
GM22V26P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 26 PV modules (in two

rows of 13 PV modules each) with a length 800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 24 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 12 modutéw PV) o dfugosci 1800 mm i <1940 mm./ GM2 2V 24 P
GM22va4Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 24 PV modules (in two

rows of 12 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.
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Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukeji / Enzeit Match GM 2V
Purpose and designation of construction configuration

KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 22 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 11 modutdw PV) o dtugosci 1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V 22 p
GM22vezPp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 22 PV modules (in two
rows of 11 PV modules each) with a length >1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 20 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 10 modutéw PV) o dtugosci >1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V 20 P
GM22va0P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 20 PV modules (in two
rows of 10 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 18 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 9 modutéw PV) o dtugodei 1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V18 P
GM22V18P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 18 PV modules (in two
rows of 9 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 16 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 8 modutéw PV) o dfugosci 1800 mm i <1940 mm./ GM2 2V 16 P
GMz22vieP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 16 PV modules (in two
rows of 8 PV modules each) with a length >1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 14 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 7 modutéw PV) o dtugosci >1800 mm i <1940 mm. / GM22v14 P
GM22vi14Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 14 PV modules (in two
rows of 7 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 12 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 6 modutdw PV) o dtugosci 1800 mm i <1940 mm./ GM22V12 P
GM22Vi12P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 12 PV modules (in two
rows of 6 PV modules each) with a length >800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 10 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 5 modutéw PV) o diugosei >1800 mm i <1940 mm. / GM2 2V10 P
GM22V10P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 10 PV modules (in two
rows of 5 PV modules each) with a length >1800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 8 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 4 modutéw PV) o diugosci >1800 mm i <1940 mm. / GM22v 8P

GM22v8P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 8 PV modules (in two
rows of 4 PV modules each) with a length 1800 mm and <1940 mm.

Konstrukgja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 6 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 3 modutéw PV) o diugoéci >1800 mm i <1940 mm. / GM22v6 P

GM22VeP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 6 PV modules (in two
rows of 3 PV modules each) with a length >800 mm and <1940 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 32 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 16 modutdéw PV) o dtugosci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V32 P
GM12v32P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 32 PV modules (in two
rows of 16 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.

Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 30 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 15 modutéw PV) o dtugosci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V30P
GM12V30P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 30 PV modules (in two
rows of 15 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
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Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukeji /
Purpose and designation of construction configuration

Enzeit Match GM 2V

KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 28 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 14 modutdw PV) o dtugosci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V 28 P
GM12v28P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 28 PV modules (in two
rows of 14 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 26 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 13 modutéw PV) o dtugosci 1940 mm i <2300 mm. / GM1 2V 26 P
GM12v26 P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 26 PV modules (in two
rows of 13 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukgja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 24 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzgdach po 12 modutéw PV) o dtugosci 1940 mm i <2300 mm. / GM12V 24 P
GM12v 24P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 24 PV modules (in two
rows of 12 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukgja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 22 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 11 modutéw PV) o dtugo$ci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V 22 P
GM12v22Pp Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 22 PV modules (in two
rows of 11 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 20 modutdw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 10 modutéw PV) o diugosci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V 20 P
GM12v20P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 20 PV modules (in two
rows of 10 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 18 modutéw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 9 modutdw PV) o dtugosei >1940 mm i <2300 mm. / GMI12V1I8 P
GM12v18P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 18 PV modules (in two
rows of 9 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 16 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 8 modutéw PV) o dfugoéci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V16P
GM12Vie P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 16 PV modules (in two
rows of 8 PV modules each) with a length 1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 14 modutdw PV
Enzeit Match (w dwéch rzedach po 7 modutéw PV) o diugosci >1940 mm i <2300 mm. / GM12V14p
GM12v14P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 14 PV modules (in two
rows of 7 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 12 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 6 modutéw PV) o diugosci 1940 mm i <2300 mm. / GM12V12 P
GM12vi12P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 12 PV modules (in two
rows of 6 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 10 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 5 modutéw PV) o dtugosci 1940 mm i <2300 mm. / GM12VI0P
GM12V10P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 10 PV modules (in two
rows of 5 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 8 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 4 modutdéw PV) o diugo$ci >1940 mm i <2300 mm. / GMI2v8Pp
GM12v8P Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 8 PV modules (in two

rows of 4 PV modules each) with alength >1940 mm and <2300 mm.

9/28



Przeznaczenie i oznaczenie konfiguracji konstrukeji /

Enzeit Match GM 2V
Purpose and designation of construction configuration
KONFIGURACJA/ PRZEZNACZENIE/ OZNACZENIE/
CONFIGURATION PURPOSE DESIGNATION
Konstrukcja typu Enzeit Match 2V przeznaczona do pionowego montazu 6 modutéw PV
Enzeit Match (w dwdch rzedach po 3 modutdw PV) o dtugosci 1940 mm i <2300 mm. / GMI12V 6P
GM12veP Enzeit Match 2V type structure designed for vertical mounting of 6 PV modules (in two
rows of 3 PV modules each) with a length >1940 mm and <2300 mm.

OBJASNIENIE/EXPLANATION

GM1 - Modut PV o dtugosci 1940 mm i <2300 mm. / PV module with length 1940 mm and <2300 mm.

GM2 - Modut PV o dtugoéci >1800 mm i <1940 mm./ PV module with length 1800 mm i <1940 mm. /

GM3 - Modut PV o dtugo$ci <1800 mm./ PV module with length <1800 mm.

GMS5 - Modut PV o diugo$ci <2380-2465 mm./ PV module with length <2380-2465 mm.

2V - Dwa rzedy modutdéw PV zamontowanych w orientacji pionowej. / Two lines of PV modules installed in vertical orientation.

X P-Sumaryczna iloé¢ modutdéw PV w danej konfiguracji konstrukcji. X jest warto$cig zmienna. / The total number of PV modules ina given
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Enzeit Match 2V

Lista elementéw dla konfiguracji GM52V X P /

List of elements for the configuration GM5 2V X P
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Enzeit Match GM 2V

Lista elementéw dla konfiguracji GM3 2V X P /

List of elements for the configuration GM3 2V X P
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Enzeit Match GM 2V

Lista elementéw dla konfiguracji GM2 2V XP /

List of elements for the configuration GM2 2V X P
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Enzeit Match GM 2V

Lista elementéw dla konfiguracji GM12V X P /

List of elements for the configuration GM12V X P
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== Lista narzedzi, piktogramy/
mm=  Number of tools, pictograms

Enzeit Match GM 2V

KLUCZ PLASKI ROZM. 19/
OPEN-END WRENCH SIZE 19

KLUCZ DYNAMOMETRYCZNY Z NASADKA ROZM.19 16/
TORQUE WRENCH SIZE 19 AND 6

KLUCZ IMBUSOWY, ROZM. 6/
ALLEN WRENCH, SIZE 6

ADAPTER DO KAFARA/
ADAPTER FOR PILE DRIVER

POZIOMICA/
SPIRIT LEVEL

[ MIARA/
MEASURE

WSKAZOWKA/TIPS

Adapter do kafara jest dostepny u Producenta pod indeksem PV-PR-387.02./
The adapter for the pile driver is available from the Producer under the index PV-PR-387.02.

Zastosuj adapter do kafara o wymiarach czesci montowanej w podporze, jak przedstawiono ponizej./
Use a pile driver adapter with the dimensions of the part placed in the pile driver as shown below.

88+0,2 mm

38+02 mm

Czeé¢ umieszczana w podporze. /
Part placed in the pile.

& 62,50 mm
Czes$¢ umieszczana w kafarze. /
Part placed in the pile driver.
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== Momenty dokrgcenia /

. . Enzeit Match GM 2V
mm=  Tightening torques
KLASA WYTRZYMALOSCI A2-70 / STRENGTH CLASS A2-70
ROZMIAR MINIMALNY MOMENT MAKSYMALNY MOMENT
SRUBY/ DOKRECENIA/ MINIMUM DOKRECENIA/ MAXIMUM UWAGA / WARNING
SCREW SIZE TORQUE TIGHTENING TORQUE TIGHTENING
MG 5,9 8,8 -

W potaczeniach klema- modut PV zastosuj
moment dokrecenia zgodnie z instrukcja
M8 14.5 215 montowanego modutu PV. /
’ ? Use the tightening torque in the clamp-PV
module connections according to the instruc-
tions of the PV module being installed.

M10 30 44 -

W miejscach faczenia elementéw w powtoce
antykorozyjnej i elementéw ze stali nierdzewnej
zakres momentéw dokrecenia wynosi minimal-
Mi2 50 74 nie 50 Nm, a maksymalnie 59,2 Nm. /
At the connection points of corrosion-coated
and stainless steel components, the tightening
torque range is a minimum of 50 Nm and a
maximum of 59,2 Nm.

M4 79 19 -

Mi6 121 183 -

KLASA WYTRZYMALOSCI A2-80 / STRENGTH CLASS A2-80

ROZMIAR MINIMALNY MOMENT MAKSYMALNY MOMENT
SRUBY/ DOKRECENIA/ MINIMUM DOKRECENIA/ MAXIMUM UWAGA / WARNING
SCREW SIZE TORQUE TIGHTENING TORQUE TIGHTENING
M6 8 1,8 -

W potaczeniach klema- modut PV zastosuj
moment dokrecenia zgodnie z instrukcjg
ms 19.3 287 montowanego modutu PV. /
’ ’ Use the tightening torque in the clamp-PV
module connections according to the instruc-
tions of the PV module being installed.

M10 39,4 S8 -

W miejscach faczenia elementéw w powtoce
antykorozyjnej i elementéw ze stali nierdzewnej
zakres momentdéw dokrecenia wynosi minimal-
M12 67 100 nie 39,4 Nm, a maksymalnie 46,4 Nm. /
At the connection points of corrosion-coated
and stainless steel components, the tightening
torque range is a minimum of 39.4 Nmand a
maximum of 464 Nm.

M4 106 159 -

Mi6 161 245 -
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mm  Montaz podpor
o podp . / Enzeit Match GM 2V
mm  Assembly of pillars
. 102
TOLERANCJE WYMIAROW /
DIMENSIONAL TOLERANCES
K +20 mm 101
L2 +20 mm 102
L 20 mm D m‘
D 10 mm
%
L2
L
L
ID/ NAZWA/ ILOSE/
ID NAME QTY
Podpora przednia 2500/ 7
101 Front pile 2500
102 Podpora tylna 3350/ 7

Rear pile 3350

Wymiary L, L1, L2, Wi D sg okreslone tabeli numer1ninijszej instruk-
¢ji oraz w karcie konstrukgji.

Gfeboko$¢ whbicia podpdr przednich (101) i podpdr tylnych (102)
(wymiar D) zweryfikuj z warunkami glebowymi panujacymi w
miejscu montazu konstrukcji./

The dimensions L, L1, L2, W and D are specified in table number1of
this manual and in the construction sheet.

Verify the insertion depth of the front pile supports (101) and rear pile
supports (102) (dimension D) with the soil conditions prevailing at
the construction site.

Wskazane ilosci elementdéw dotyczg konstrukcji przeznaczonej do
montazu 32 modutéw PV./

The quantities of components indicated are for a structure
designed to mount 32 PV modules.
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Montaz podpdr / Enzeit Match GM 2V
Assembly of pillars
Tabela 1 Wymiary do montazu podpdr poszczegdlnych konfiguracji. /
Table 1 Dimensions for assembly of pillars of each configuration.
OZNACZENIE/ WYMIAR/DIMENSION
DESIGNATION L L1 L2 W D

GMS52v32P 17 310 2 885 2 885 2200 1500
GMS5 2V 30 P 16735 2885 2 310 2200 1500
GM52v28P 15 575 2 885 1150 2200 1500
GM52V26P 14425 2885 2885 2200 1500
GMS 2V 24 P 13270 2885 1730 2200 1500
GMS2v22 P 11 540 2 885 2885 2200 1500
GM52V20P 10 965 2 885 2 310 2200 1500
GMS5 2V 18P 9805 2885 1150 2200 1500
GMS5 2V 16 P 8655 2885 2 855 2200 1500
GMS 2vi14p 7 500 2885 1730 2200 1500
GMS52Vi2 P 5770 2 885 2 885 2200 1500
GM52V10P 5195 2885 2310 2200 1500
GM52v8P 4035 2885 1150 2200 1500
GMS52VG6 P 2 310 2 310 - 2200 1500
GM32V32P 17 310 2 885 2885 1800 1500
GM32V30P 16735 2885 2 310 1800 1500
GM32Vv28P 15575 2 885 1150 1800 1500
GM32V_26P 14425 2 885 2885 1800 1500
GM32Vv24P 13270 2 885 1730 1800 1500
GM32va22P 11 540 2885 2885 1800 1500
GM32V20P 10 965 2885 2310 1800 1500
GM32V18 P 9805 2885 1150 1800 1500
GM32V1eP 8655 2885 2855 1800 1500
GM3 2V 14 P 7 500 2885 1730 1800 1500
GM32Vi12 P 5770 2885 2885 1800 1500
GM32V10P 5195 2 885 2310 1800 1500
GM32Vv8P 4035 2885 1150 1800 1500
GM32VeP 2 310 2 310 - 1800 1500
GM2 2v32P 17 310 2885 2 885 1800 1500
GM2 2V 30 P 16735 2 885 2 310 1800 1500
GM2 2V 28 P 15575 2 885 1150 1800 1500
GM2 2V 26 P 14425 2 885 2 885 1800 1500
GM2 2V 24P 13270 2885 1730 1800 1500
GM22v22P 11 540 2 885 2 885 1800 1500
GM2 2V20P 10 965 2885 2310 1800 1500
GM2 2V18 P 9805 2 885 1150 1800 1500
GM2 2V 16 P 8655 2885 2885 1800 1500
GM2 2V 14 P 7 500 2885 1730 1800 1500
GM2 2V12 P 5770 2885 2 885 1800 1500
GM2 2V10 P 5195 2885 2310 1800 1500
GM2 2V 8P 4035 2 885 1150 1800 1500
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Montaz podpor / Enzeit Match GM 2V

Assembly of pillars

OZNACZENIE/ WYMIAR/DIMENSION

DESIGNATION L L1 L2 W D

GM22VG6eP 2310 2310 - 1800 1500
GM12Vv32 P 17 310 2885 2885 1800 1500
GM12V30P 16735 2 885 2310 1800 1500
GM12Vv28P 15 575 2 885 1150 1800 1500
GM12V26P 14425 2885 2 885 1800 1500
GM12Vv24Pp 13270 2885 1730 1800 1500
GM12v22 P 11540 2 885 2 885 1800 1500
GM12Vv20P 10 965 2885 2310 1800 1500
GM12V18 P 9805 2 885 1150 1800 1500
GM12V16 P 8655 2 885 2885 1800 1500
GM12V14 P 7500 2 885 1730 1800 1500
GM12V12 P 5770 2885 2885 1800 1500
GM12V10 P 5195 2885 2310 1800 1500
GM12Vv8P 4035 2885 1150 1800 1500
GM12VeP 2310 2310 - 1800 1500
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== Montaz belek skosnych /

Enzeit Match GM 2V
mm  Assembly of slanted beams

402

M 301

402

403
401

101 ;102

@Q 403

401
ID/ NAZWA/ ILOSE/
ID NAME QTY
101 Podpora przednia 2500/ 1
Front pile 2500
Podpora tylnar—/
102 Rear pile !
301 Belka sko$na —1/ 1
Slanted beam ——
401 Sruba szesciokatna M12x30/ 2
Hexagonal screw M12x30
Nakretka sze$ciokatna M12/
402 Hexagonal nut M12 2
Podktadka poszerzana M12/
403 Large flat washer M12 4
404 Podktadka sprezysta M12/ >

Spring washer M12

20/ 28



Enzeit Match GM 2V

/

Powtdrz montaz wszystkich belek skosnych (301) na podporach

' m przednich (101) i podporach tylnych (102)./

Repeat the assembly of all slanted beams (301) on the front piles
(101) and rear piles (102).
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== Montaz belek wzdtuznych /

. . Enzeit Match GM 2V
mm  Assembly of longitudinal beams

4///f%é 201 / 202

~ 202
N\ 301

| ”MM < O//
102 w @
I 403
101
301
=
403

// 201 ; 202

P

-
e

@

404
=
402
ID/ NAZWA/ ILOSC/
ID NAME QTY
201 Belka wzdtuzna—1/ 1
Longitudinal beam ]
202 Belka wzdtuzna 3462/ 1
Longitudinal beam 3462
301 Belka sko$na —/ 1
Slanted beam[——
401 Sruba szesciokatna M12x30/ 1
Hexagonal screw M12x30
402 Nakretka sze$ciokatna M12/ 1
Hexagonal nut M12
403 Podktadka poszerzana M12/ >
Large flat washer M12
404 Podktadka sprezysta M12/ 1

Spring washer M12
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Montaz belek wzdtuznych /

Assembly of longitudinal beams

Enzeit Match GM 2V

23/ 28

401

401

402

201
ID/ NAZWA/ ILoS¢/
ID NAME QTY
201 Belka wzdtuzna ——1/ 1
Longitudinal beam——
202 Belka wzdtuzna 3462/ 1
Longitudinal beam 3462
203 tacznik belek wzdtuznych/ 1
Longitudinal beam connector
201 Sruba szesciokatna M12x30/ 3
Hexagonal screw M12x30
Nakretka szeSciokatna M12/
402 Hexagonal nut M12 3
403 Podktadka poszerzana M12/ 6
Large flat washer M12
404 Podktadka sprezysta M12/ 3

Spring washer M12

Sasiadujace ze sobg belki wzdtuzne (201, 202) potacz ze soba za
pomoca tacznika belek wzdtuznych (203) i elementéw zfacznych
(401,402, 403, 404).

Kazdy tacznik belek wzdtuznych (203) potacz z belka wzdtuzna (201,
202) trzema kompletami elementd ztacznych (401,402, 403, 404).

Connect adjacent longjtudinal beams (201, 202) to each other
using the longitudinal beam connector (203) and fasteners (401,
402,403, 404).

Connect each longitudinal beam connector (203) to the longjtudi-
nal beam (201,202) with three sets of fasteners (401,402,403, 404).




Enzeit Match GM 2V

Powt6rz montaz wszystkich belek wzdtuznych (201,202), facznikéw
belek wzdtuznych (203) na belkach skosnych (301).

Miejsca taczenia belek sko$nych (301) z belkami wzdtuznymi (201,
202) oraz tacznika belek wzdtuznych (203) sg okreslone w karcie
konstrukcji. /

m Repeat the installation of all longitudinal beams (201, 202), longitu-
dinal beam connectors (203) on slanted beams (301).
Locations for connecting slanted beams (301) to longitudinal
beams (201, 202) and the longitudinal beam connector (203) are
specified in the construction sheet.
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o Montaz modutu PV/

. Enzeit Match GM 2V
mm=  Mounting the PV module
ﬁ 501
501
504
& 504 202 / (201
502
[IS§§%§$ 502
== 201/ 202
ID/ NAZWA/ ILOS¢E/
ID NAME QTY

Belka wzdtuzna ——1/
Longitudinal beam—]

S Belka wzdtuzna 3462/
N 202 Longitudinal beam 3462

501 Sruba imbusowa radetkowana M8x45/
Knurled socked screw M8x45

Nakretka mtotkowa M8/
Hammer nut M8

Klema kohAcowa na rame¢ modutu PV

504 30 mm lub 35 mm/ 1

End clamp for PV module frame
30 mm or 35 mm

201

502

W czasie montazu modutu PV za pomoca klem koricowych (504):
1) wiéz Srube (501) w otwor klemy koncowej (504);

2) w6z nakretke mtotkowa (502) w przestrzen belki wzdtuznej (201,
202);

3) obrd¢ nakretke mtotkowa (502) o 180 stopni tak, aby konce
nakretki mtotkowej (502) oparly sie o $ciany wewnetrzne belki
wzdtuznej (201, 202);

4) ustaw pozycje modutu PV;

5) dokre¢ $rube momentem okreslonym w instrukcji montowane-
go modutu PV. /

m When installing PV module using end clamp (504):
1) insert the screw (501) into the hole of the end clamp (504);

2) insert the hammer nut (502) into the space of the longitudinal
beam (201, 202);
3) turn the hammer nut (502) 180 degrees so that the ends of the
hammer nut (502) rested against the innerwalls of the longitudinal
beam (201, 202);
4) adjust the position of the PV module;
5) tighten the bolt with the torque specified in the instructions of
the PV module to be installed.
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Montaz modutu PV/

Enzeit Match GM 2V
Mounting the PV module
% 501
503
501
é%%%égb 503
202 / 1201
=T}
V&
= 202, / (201
/ 502
ID/ NAZWA/ ILo$¢/
ID NAME QTY
201 Belka wzdtuzna—1/ 1
Longitudinal beam
202 Belka wzdtuzna 3462/ 1
Longitudinal beam 3462
501 Sruba imbusowa radetkowana M8x45/ 1
Knurled socked screw M8x45
502 Nakregtka mtotkowa M8/ 1
Hammer nut M8

503 Klema $rodkowa z pinem/

Middle clamp with pin

W czasie montazu modutu PV za pomoca klem Srodkowych (503):
1) wiéz Srube (501) w otwdr klemy Srodkowej (503);

2) w6z nakretke mtotkowa (503) w przestrzen belki wzdtuznej (201,
202);

3) obrd¢ nakretke mtotkowa (502) o 180 stopni tak, aby konce
nakretki mtotkowej (502) oparly sie o $ciany wewnetrzne belki
wzdtuznej (201, 202);

4) ustaw pozycje modutu PV;

5) dokre¢ $rube momentem okreslonym w instrukcji montowane-
go modutu PV. /

When installing PV module using middle clamp (503):

1) insert the screw (501) into the hole of the middle clamp (503);

2) insert the hammer nut (503) into the space of the longjtudinal
beam (201, 202);

3) turn the hammer nut (502) 180 degrees so that the ends of the
hammer nut (502) rested against the innerwalls of the longitudinal
beam (201, 202);

4) adjust the position of the PV module;

5) tighten the bolt with the torque specified in the instructions of
the PV module to be installed.
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— Enzeit Match GM 2V
[ ]

Klema $rodkowa /
Middle clamp

Klema srodkowa /
Middle clamp

Klema koricowa /
End clamp

Koricowy modut PV /
End PV module
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